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Booster
Einrichtung zum Auffillen von
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Vor der Inbetriebnahme ist diese Betriebsanleitung grindlich zu lesen und zu beachten. Zum spateren
Gebrauch muss diese Betriebsanleitung aufbewahrt werden.

Originalbetriebsanleitung



@ Betriebsanleitung Booster

G RA N I T 810000082/11139940

QU &KLY PARETS

Inhaltsverzeichnis

1. Hinweise flr den BediEner .. ..ciuii i e 3
2. TeChNISChE Daten ..o e et 3
3. (U] oT=Tg o T U110 o =)o WA 4
4. BestimmungsgemaBe NULZUNG ... e e aae e 4
5. AUSPACKEN AES BOOSE OIS 1.ttt ittt ittt ettt e s e s e e e rea e aneareaneaneanes 4
6. BedienUNg deS BOOSE OIS ..ottt e 6
7. Allgemeine BedienUNgShiNWeEISE ...t e aae e 8
8. Arbeitsschutz und Arbeitshygiene .. ..o 8
9. k= T ¥] Yo I 1 a e I IR= T =T o U] o Vo [P 9
10. Filldruckangaben nach Reifentypen ... ... e 10
11, EU-KonformitatSerklarUng .......coeieieiiiii it et v et e e e e e e e e eneenenens 11
12, Umweltschutz und ENESOrgUNG «..vieiiriii it e v e s e e s e s e s e snnenneanennennens 12
) T €AV | oY 1= 1= 1 o o 12
14, Adressen..... B0 ..........ff [T T SSEUSEUSEUSESSRRINEIEY, | , . ., .\« ocsss e s ressessensensenssnnas 12
R S K o 0 o =TT =] U 12



©

Betriebsanleitung Booster

G RA N I T 810000082/11139940

Q

® N WU

A\
A\

2.

U &L PR PR RTS

Hinweise fur den Bediener

Vor dem Arbeitseinsatz des Boosters sollte die vorliegende Betriebsanleitung gelesen
und sich mit den Einrichtungen vertraut gemacht werden.

Wahrend der Verwendung muss eine Schutzbrille getragen wenden.

Zum Schutz des Gehorsinns muissen bei der Verwendung ein Gehdérschutz getragen
werden.

Bei Nichtverwendung sollte die Einrichtung drucklos mit gedffneten Hahnen
aufbewahrt werden, so dass kondensierte Feuchtigkeit hinausflieBen kann.

Das Fullgerat darf nur von unterwiesenen Personen verwendet werden.

Es dlrfen, wenn erforderlich, Original-GRANIT PARTS-Ersatzeile eingesetzt werden.
Der Bediener ist fiir die Durchfiihrung von notwendigen Uberpriifungen verantwortlich.
Der auf dem Typenschild und in dieser Anleitung maximale Fllldruck darf in keinem
Fall Gberschritten werden.

Ohne Zustimmung der Firma Wilhelm Fricke SE dlirfen keine Modifizierungen an der
Einrichtung vorgenommen werden.

ACHTUNG: Die Luft zur Fillung des Boosters muss getrocknet werden, damit die
Ventile nicht mit Feuchtigkeit und/oder Rost bedeckt werden.

ACHTUNG: Das Fiillgerat darf weder Kindern noch Personen mit eingeschrankter
Wahrnehmung lGberlassen werden. Es besteht das Risiko von schweren Verletzungen.

Technische Daten

Booster zum Beflillen von schlauchlosen Reifen:

Artikelnummer 810000082 11139940
: . Aluminium Behalter
Ss'suc:’]vevre:l.ﬁigrl_l?teehralter Volumen: 40 Liter
Behalter ’ ) Abmessungen 1090x315x345
Abmessungen: 700x660x390 mm : " .
. N . mm Gewicht des Behalters: 11,6
Gewicht des Behalters: 20,2 kg kg
Temperaturbereich +70 °C +70 °C
Maximaler Fllldruck
des Behalters 2 bar 9 bar
Druckanzeige Manometer Manometer
Zum Fillen von schlauchlosen Zum Fuallen von schlauchlosen
BestimmungsgemaBe | Reifen, weitere Anwendung Reifen, weitere Anwendung
Nutzung gemal der Beilage auf der Seite 6 | gemal der Beilage auf der Seite
beachten 6 beachten
Ventilart Kugelventil Kolbenventil
Betatigungseinheit Hebel Knopf
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3. Uberprifungen

Uberpriifung des Manometers:

1. Die Uberpriifung des Manometers ist nur mit Hilfe von speziellen Einrichtungen
maoglich.

Uberpriifung des Uberdrucksicherheitsventils:

[

Das groBe Kugelventil schlieBen und den Behalter fillen.

Die Anzeige des Manometers beobachten.

3. Das Uberdruck-Sicherheitsventil muss sich 6ffnen, sobald der Druck 11 bar bei
810000082 und 9,5 bar bei 11139940 lberschreitet.

N

ACHTUNG: Der Behalter darf unter keinen Umstanden mit mehr als 9 bar befillt
werden.

Uberpriifung von Druckverlusten:

1. Den Behalter auf 8,5 bar Druck auffillen.
2. Das Manometer beobachten.
3. Nach einer Stunde sollte noch kein Druckabfall erkennbar sein

Bei 810000082 Uberpriifung von Kugelventilen:

1. Beim Fillen und Leeren von der Filleinrichtung Booster die Freigdangigkeit des
Handhebels am Kugelventil beachten.

4. BestimmungsgemaBe Nutzung

Der Booster dient als Einrichtung zum Aufpumpen von schlauchlosen Reifen. Ein haufiges
Problem im Falle solcher Reifen ist das sofortige Ausstromen von der durch das Ventil
zugefuhrten Luft zwischen dem Felgenhorn und der Reifenflanke, was das Beflillen erschwert.
Der Booster ist ein universelles Gerat und kann unabhdngig vom Felgendurchmesser
verwendet werden. Der Druckbehdlter dient als Reservoir der zuvor eingefillten
komprimierten Luft. Die komprimierte Luft wird durch schlagartiges Offnen des
Kugelsperrventils/Kolbenventil in einen Reifen geflllt. Hierdurch legen sich die Reifenflanken
sofort an die Felgenhérner an, und das anschlieBend Uber das Reifenfiillventil fortgesetzte
Befiillen kann abgeschlossen werden.

5. Auspacken des Boosters
Uberpriifung des Inhalts der Verpackung auf Beschidigungen:
Unmittelbar nach der Offnung der Verpackung sollten die Bestandteile der Einrichtung auf

Vollstéandigkeit und Beschadigungen gepriift werden. Beachten Sie hierbei die rechtlich
geregelten Rickgabefristen.
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Lieferumfang:

Der Booster wird in der Verpackung im vormontierten Zustand geliefert.

Betriebsanleitung Booster
810000082/11139940

Menge | Element

1 Behalter mit 2 Ventilen

Sicherheitsventil

Verjlngende flache Duse

Manometer

Schutzbrille

Gehorschutz

H|lRr e, |R R

Betriebsanleitung

Komponenten Booster 810000082

Sicherheitsventil

Hebel fir Luftablass

Verilingte Dise

Rohr Druckluftanschluss

Manometer
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Komponenten Booster 11139940

Druckluftanschluss Sicherheitsabdeckung
geschlossen: Auslésen
nicht maéglich

Manometer

Knopf flr Luftablass

Sicherheitsventil

Sicherheitsabdeckung
geoffnet: Auslosen
moglich

6. Bedienung des Boosters

1. Die Flillung des Behalters mit komprimierter Luft:

e SchlieBen Sie das Hauptventil.

e SchlieBen Sie das Eingangsventil fir die komprimierte Luft.

¢ Den Flllschlauch des Boosters an den Kompressor anschlieBen.

e Uberpriifen Sie bitte und stellen sicher, dass der Druck am Kompressor auf den
maximal zulassigen Druck des Behalters begrenzt wurde.

e SchlieBen Sie den Fullschlauch an den Fullanschluss des Behalters an.

o Offnen Sie das Eingangsventil der komprimierten Luft.

e Das gesamte Pumpenverfahren auf dem Manometer beobachten.

e Empfohlener Luftdruck - siehe Seite 10.

e SchlieBen Sie das Eingangsventil der komprimierten Luft.

e Koppeln Sie den Fullschlauch vor der weiteren Verwendung ab.

2. Die Vorbereitung eines Reifens und der Beginn des Beflllens.
a. Die Vorbereitung eines Rads erfolgt in der waagerechten Stellung.

¢ Auf die Reifenflanke sorgfaltig die Montagepaste auftragen.

e Die Felge und den Reifen legen Sie bitte so auf einander, dass der untere Rand
des Reifens in Kontakt mit der Felge kommt.

e Die Vorderseite der Felge und das Fullventil sind nach oben und nach vorne zu
richten.

e Im Bereich um das Fullventil sollte sich die Reifenflanke mdglichst im Kontakt
mit dem Felgenhorn befinden. An dieser Stelle sollte der Keil unter den Reifen
gelegt werden.

b. Das Beflillen des Rads in der waagerechten Stellung.

e Setzen Sie bitte den Fillschlauch auf das Reifenfillventil und beginnen mit der
Befillung.

¢ Nutzen Sie bitte Gehorprotektoren und die Schutzbrille.9407
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e Die verjuingte Dise richten Sie bitte so aus, dass sich der Kragen auf derselben
Seite wie der Hebel des Hauptventils befindet.

e Stellen Sie bitte den Booster gegeniiber dem Ventil unter dem Winkel 50°-70°
zur Senkrechten und beginnen den Reifen zu beflillen, indem Sie den
Hebel/Knopf des Hauptventils 6ffnen.

c. Die Vorbereitung des Rads in der senkrechten Stellung.

e Bitte tragen Sie die Montagepaste auf die Reifenflanke.

e Die Felge und den Reifen stiitzen Sie bitte an die Wand ab, so dass sich der
untere Rand des Reifens in der Nahe der Felge befindet.

e Die Vorderseite der Felge und das Ventil richten Sie zu sich.

e Im Bereich ums Ventil herum soll sich der obere Rand des Reifens moglichst im
Kontakt mit der Felge befinden. An dieser Stelle sollte der Keil unter den Reifen
gelegt werden.

d. Das Beflllen eines Rads in der senkrechten Stellung.
e Setzen Sie den Fullschlauch auf das Fillventil und beginnen mit dem Befllen.
e Setzten Sie Gehérprotektoren und eine Schutzbrille auf.
e Richten Sie Booster gegenliber dem Ventil unter einem Winkel von 50°-70° zur
Ebene und beginnen Sie mit dem Befiillen des Reifens durch schnelle Offnung
des Hebels am Ablassventil (810000082) oder driicken des Betatigungsknopfes
(11139940).
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ACHTUNG: Die Montagepaste fir die Reifen kann durch die komprimierte Luft
hinausgeworfen werden und zu Augenverletzungen fihren.

7. Allgemeine Bedienungshinweise

Der zulassige Druck im Behilter

Entsprechende Druckwerte fiir einzelne Reifenarten befinden sich in der Tabelle auf der Seite
10. Es wird empfohlen, die angegebenen Werte zu beachten.

Die Montagepaste fiir die Reifen

Verwenden Sie die erforderliche Menge der Montagepaste flir die Reifen fir alle Typen von
Kragen und Felgen. Eine nicht ausreichende Menge der Paste kann zu einer erneuten
Abschiebung von einer Felge fiihren.

Ein entsprechender Einstellwinkel

Ein richtiger Einstellwinkel des Boosters im Verhaltnis zur Felge ist sehr wichtig. Die Wirkung
wird geschwacht, wenn der Luftstrom die Felge trifft und dort seine Kraft verliert. Dasselbe
geschieht, wenn der Luftstrom auf die Flanke des Reifens trifft. Ein idealer Punkt fir die
EinfUhrung der Luft ist somit der Spalt zwischen dem Felgenhorn und der Reifenflanke.

Der Anwendungspunkt

Am erfolgreichsten ist es, den Booster dem Ventil gegenliber anzusetzen. Somit wird die Luft
von beiden Seiten zum Reifen geflihrt. Der Raum zwischen der Felge und dem Rand eines
Reifens soll so groB wie mdglich sein, damit die Luft auf eine freie und ungestérte Weise aus
dem Behalter strémen kann.

8. Arbeitsschutz und Arbeitshygiene

ACHTUNG: Der Booster darf ausschlieBlich fir die in der vorliegenden
Bedienungsanleitung beschriebenen Zwecke eingesetzt werden.

Lagerung

Wenn die Einrichtung nicht benétigt wird, muss diese im geleerten Zustand aufbewahrt
werden: die verjiungte Duse soll nach unten gerichtet werden, damit kondensierte
Feuchtigkeit ausflieBen kann.

Das Sicherheitsventil

Das Sicherheitsventil 6ffnet sich, wenn der maximal zuldssige Filldruck von 9 bar
Uberschritten wird.

Die komprimierte Luft

Der Behalter darf ausschlieBlich mit sauberer, trockener und entdlter Luft in der
Umgebungstemperatur gefillt werden. Hierbei darf der Filldruck 9 bar nicht Gberschreiten.

Larm
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Die Gehoérprotektoren missen bei dem Betrieb des Boosters verwendet werden.

ACHTUNG: Die entweichende Luft des Boosters erzeugt Larm, der zur Schadigung des
Gehdrsinns flihren kann, deshalb muss zwingend Gehdrschutz getragen werden.

Gehorschutz. Die Einrichtung erzeugt Larm vom maximal 135 dBA. Bei 6-10
Fullungen taglich wird ein durchschnittliches Larmniveau von unter 70 dB erreicht. Die
Mitarbeiter, die sich in der Nahe der Arbeitsstelle befinden miissen ebenfalls auch
durch Gehdrprotektoren geschiitzt werden.

Fremdkorper durch den Luftstrom herausgeschleudert werden und Personen

. Augenschutz. Es besteht die Gefahr, dass Staub, Montagepaste oder andere
)

U schwerverletzen kénnen. Deshalb muss immer eine Schutzbrille getragen werden.
Gefahr fiir Dritte

Zum Schutz umstehender Personen muss der Abstand zwischen der Einsatzstelle und den
unbeteiligten Dritten mindestens 10 m betragen. Wenn dieser Abstand nicht eingehalten
werden kann, missen andere Formen der Raumtrennung erfolgen.

Reifen

ACHTUNG: Der Ubersprung eines Reifenrandes in die finale Position erfolgt mit groBer
Energie und Geschwindigkeit.

Es sind die allgemeinen SchutzmaBnahmen fiir Werkstatten und Reifenmontage- und
Flllgerate zu beachten.

Bei geteilten Felgen: vergewissern Sie sich bitte, dass der Sicherungsring gut aufgesetzt
und fixiert worden ist.

Beim Befiillen: Befiillen Sie die Reifen nicht Giber den empfohlenen zulassigen Druck hinaus;
verwenden Sie beim Beflllen einen Sicherheitskafig fiur Reifen.

Beschadigungen: Bevor Sie mit dem Beflillen des Reifens beginnen, Gberprifen Sie diesen
sorgfaltig auf Schaden.

Unerlaubter Gebrauch
Der Booster darf u.a. nicht z.B. zum Wegblasen von Staub verwendet werden.

ACHTUNG: Richten Sie die Einrichtung niemals auf Personen, Tiere und sonstige
Gegenstdnde. Es besteht die Gefahr von hohen Personen und Sachschaden.

ACHTUNG: Die Reifen und Felgen dirfen nicht mit leichtbrennbaren Flissigkeiten
gereinigt werden, bevor diese mit dem Booster geflillt werden.

0. Wartung und Lagerung
Wartung:

Der BOOSTER muss regelmaBig unter dem Aspekt der Einsatzbedingungen und jeglicher
Beschadigungen kontrolliert werden. Der Druckbehélter muss den Uberpriifungen gemaB der
rechtlich bindenden Vorschriften unterzogen werden. Beschadigte Teile sind vor der
Benutzung gegen Originalersatzteile austauschen. Achten Sie darauf, dass die verjlingte

9
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Fllldise nicht beschadigt wird. Sowohl die Wartungsarbeiten als auch die Servicearbeiten
dirfen nur beim entleerten Behalter durchgefiihrt werden.

Lagerung:

Der BOOSTER muss immer mit offenen Hauptventil und mit der nach unten gerichteten
verjlingten Dlise aufbewahrt werden soll. Die beste Lésung ist es, den BOOSTER an einem
tragfahigen Wandhaken an einem trockenen Ort aufzuhangen. Sowohl fir Wartungsarbeiten
als auch fir die Lagerung muss das Kugelventil langsam geéffnet werden, so dass die Luft
langsam aus dem Behalter entweichen kann. Die Dise des darf hierbei nicht in eine
Zimmerecke oder ahnliches gehalten werden, um Schmutzpartikel nicht aufzuwirbeln. Die
grundlegenden Vorgaben zum , Arbeitsschutz und Arbeitshygiene®™ die auf den Seiten 8 und 9
aufgelistet worden sind missen beachtet werden.

10. Falldruckangaben nach Reifentypen

Empfehlungen und Hinweise flir verschiedene Reifenarten.

Empfohlener

Anwendung GroBe Druck in bar Anmerkungen
Schubkarre 400-8 1,7
16-650-8
22-11-8
ATV (Quad) 25-12-9 2,7
24-9-11
Kleine ool
Gartenzugmaschine Za-LLEn- o 2,7 3,5
19 26-12-12
Personenwagen 12 3,5..4,2
Es wird empfohlen, den Reifen in der
Fahrzeuge mit 15" 42 55 senkrechten Stellung zu montieren. Das
Allradantrieb 16" e Ventil ist mit einem Kragen bedeckt
worden.
. 7,50R16-
Leichter Lastkraftwagen 35/75R17,5 55..6,7
Waagerecht montieren. Der untere Kragen
245/70R19,5 - | 6,9 4 - ;
Lastkraftwagen 12R22,5 8.3 sQII sich an der Felge befinden. Den Keil
einsetzen.
13R22,5 Waagerecht montieren. Der untere Kragen
. 18R22,5 g - ;
Zugmaschine 58" 6.9 soll sich an der Felge befinden. Den Keil
28" 83 einsetzen.
In einer senkrechten Position montieren.
Den Reifen rollen, bis sich der Kragen in
16,9R34- : - ;
. einer entsprechenden Position befindet.
GroBe Zugmaschine 8,3 . M lich
20,8R38 Wenn eine groBe Luftmenge erforderlic

ist, setzen Sie bitte das groBere Modell
der Einrichtung Booster ein.

Industriereifen

Von der GroBe
15,5R25

Setzen Sie bitte das gréBere Modell der
Einrichtung Booster ein.

10
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11. EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart der Hersteller,

Wilhelm Fricke SE
Zum Kreuzkamp 7
DE-27404 Heeslingen

in alleiniger Verantwortung, dass der Booster
Typ/Serienidentifizierung: 810000082/11139940
konform ist mit den Bestimmungen der

2006/42/EG Maschinenrichtlinie
Das Erzeugnis ist in Ubereinstimmung mit folgenden Normen entwickelt worden:

EN ISO 12100:2010

Dokumentationsbevollmachtigter:

Herr Eike Viebrock
Wilhelm Fricke SE
Zum Kreuzkamp 7
DE-27404 Heeslingen

Die Seriennummer sowie das Baujahr sind dem Typenschild des Gerates zu entnehmen.

Heeslingen, 20.05.2022 Holger Wachholtz, Vorstand

Original-Konformitatserklarung

11
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12. Umweltschutz und Entsorgung

Die getrennte, umweltgerechte Entsorgung von Materialien fordert die Wiederverwertbarkeit
von Wertstoffen. Deshalb ist nach Ablauf der gewdéhnlichen Gebrauchsdauer das Gerat
selbst und alle dazugehdrenden Einzelteile wie z.B. Schmierstoffe, Verpackung und
VerschleiBteile der wiederverwertenden Wertstoffsammlung zuzufihren.

Verpackung, Gerat und Zubehoér bestehen aus recyclingfahigen Materialien ulnd sind
dementsprechend zu entsorgen.

111 Beachten Sie grundsatzlich die regionalen Entsorgungsvorschriften!!!

13. Gewahrleistung

Es gelten die Gewahrleistungsbestimmungen der Firma Wilhelm Fricke SE, welche in den
Verkaufsdokumenten sowie der glltigen Fassung der AGB zu finden sind.
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die Kundendienstleitung des Unternehmens.

14. Adressen

Verlauf/Kundendienstleitung/ Tel.: +49 (4281) 712 712
Ersatzteile-Verkauf: Fax: +49 (4281) 712 700
Post- und Lieferanschrift: Wilhelm Fricke SE

Zum Kreuzkamp 7
DE-27404 Heeslingen

15. Impressum

Originalbetriebsanleitung fiir Booster (810000082/11139940)
Hersteller: Wilhelm Fricke SE - DE-27404 Heeslingen

2. Auflage, Mai 2022

©2022 Wilhelm Fricke SE

Nachdruck, auch auszugweise, nur nach schriftlicher Genehmigung der Firma Wilhelm Fricke SE.

Alle in diesem Handbuch genannten Bezeichnungen von Erzeugnissen sind Warenzeichen der jeweiligen Firmen.

Gedruckt auf Papier aus chlor- und saurefreien gebleichtem Zellstoff.
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